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Foreløbig oversættelse. 
V Bilag 1 

Erklæring fra Det europæiske økonomiske Fællesskabs delegation angående nukle- 
areprodukter 

Det følger af de fælles bestemmelser i trakta- 
ten om oprettelse af Det europæiske Atomener- 
gifællesskab og traktaten om oprettelse af Det 
europæiske økonomiske Fællesskab at bestem- 

melserne i titel I i aftalen finder anvendelse på 
varer og produkter, der falder ind under arti- 
kel 92 m. fl. i traktaten om oprettelse af Det 
europæiske Atomenergifællesskab. 

Foreløbig oversættelse. 
Bilag II 

Erklæring fra Det europæiske økonomiske Fællesskabs delegation og fra Det østafri- 
kanske Fællesskabs partnerstaters delegation angående artikel 2 i associeringsaftalen 

De kontraherende parter er enige om at af- 
holde konsultationer i associeringsrådet angå- 
ende evt. vanskeligheder som måtte opstå for 
varer og produkter der eksporteres fra Det 
østafrikanske Fællesskabs partnerstater, og 
som konkurrerer med lignende varer med op- 

riridelse i Dé associerede afrikanske stater samt . . 
Madagascar eller i andre associerede stater, 
lande eller territorier, hvis økonomiske struk- 
tur og produktion kan sammenlignes med de 
- associerede afrikanske stater og Madagascar. 

-홢i ä ; Foreløbig oversættelse. 
v ßiIag III . , 

Erklæring fra Det europæiske økonomiske Fællesskabs delegation og fra Det østafri- 
kanske Fællesskabs partnerstaters delegation angående olieprodukter 

Hvad angår òlieprodukter, forbeholder Det 
europæiske økonomiske Fællesskab sig ret til 
at ændre de i titel I i aftalen fastsatte ordnin- 

.' ger, når en fælles politik er grundlagt. 
I tilfælde heraf skal Det europæiske økono- 

miske Fællesskab indrømme importen af så- ' * 
danne varer med oprindelse i Det østafrikan- 
ske Fællesskabs partnerstater fordele, der kan 
sammenlignes med de i den nævnte aftale fast- 

. . satte. 

Foreløbig oversættelse. 
Bilag IV 

. " Erklæring fra Det europæiske økonomiske Fællesskabs delegation og fra Det østafri- 
. kanske Fællesskabs partnerstaters delegation angående forligsforhandlinger , . 

En kontraherende part, som er part i en tvist 홢 
i henhold til artikel 28 i aftalen er rede til, hvis 
omstændighederne gør, det muligt og med for- 
behold af at associeringsrådet bliver underret- , 

tet så de, interesserede parter kan forsvare 
deres rettigheder, før tvisten indbringes for as- 
socieringsrådet, at støtte sig til forligsforhand- 
linger. , - 홢 , .. 1, : .. I . . . . . . '  I 


